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KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH

Bruksela, dnia 21.6.2007
KOM(2007) 345 wersja ostateczna

Whniosek

ROZPORZADZENIE RADY

przedluzajgce zawieszenie ostatecznego cla antydumpingowego nalozonego

rozporzadzeniem (WE) nr 215/2002 na przywoz zelazomolibdenu pochodzacego z

Chinskiej Republiki Ludowej

(przedstawiony przez Komisjg)
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UZASADNIENIE

KONTEKST WNIOSKU

e Podstawa i cele wniosku

Niniejszy wniosek dotyczy stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96 z dnia 22
grudnia 1995 r. w sprawie ochrony przed dumpingowym przywozem z krajow
niebgdacych  cztonkami ~ Wspdlnoty  Europejskiej,  ostatnio = zmienionego
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2117/2005 r. z dnia 23 grudnia 2005 r.
(,rozporzadzenie  podstawowe”) w  postgpowaniu  dotyczacym  przywozu
zelazomolibdenu pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej (ChRL).

e Kontekst ogolny

Niniejszy wniosek zostaje przedstawiony w kontek$cie wykonania rozporzadzenia
podstawowego 1 jest wynikiem dochodzenia przeprowadzonego zgodnie z wymogami
merytorycznymi i proceduralnymi okreslonymi w rozporzadzeniu podstawowym.

e Obowiazujace przepisy w dziedzinie, ktorej dotyczy wniosek

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 215/2002, naktadajace ostateczne cto antydumpingowe
na przywoz zelazomolibdenu pochodzacego z ChRL.

Decyzja Komisji z dnia 23 pazdziernika 2006 r., zawieszajaca na okres dziewigciu
miesigcy ostateczne cto antydumpingowe natozone rozporzadzeniem Rady (WE) nr
215/2002 na przywoéz zelazomolibdenu pochodzacego z ChRL.

e Spojnosé z polityka i celami Unii w innych dziedzinach

Nie dotyczy.

KONSULTACJE Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ OCENA WPLYWU
e Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Strony zainteresowane postgpowaniem miaty juz mozliwos$¢ obrony swoich interesow
podczas dochodzenia, zgodnie z przepisami rozporzadzenia podstawowego.

¢ Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy specjalistycznej

Nie zaistniata potrzeba skorzystania z pomocy ekspertow zewngtrznych.

e Ocena wplywu

Niniejszy wniosek wynika z wykonania rozporzadzenia podstawowego.
Rozporzadzenie podstawowe nie przewiduje przeprowadzenia ogdlnej oceny wptywu,
jednak wymog moéwiacy, ze Srodki nie powinny by¢ sprzeczne z ,interesem

Wspdlnoty”, oznacza, ze ocena szerszego wplywu srodkow stanowi integralna czgsé
dochodzenia.
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3) ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU

e Krotki opis proponowanych dzialan

W lutym 2002 r. rozporzadzeniem Rady (WE) nr 215/2002 natozono ostateczne cto
antydumpingowe w wysokosci 22,5 % na przywoéz zelazomolibdenu pochodzacego z
ChRL.

W pazdzierniku 2006 r. Komisja swoja decyzja z dnia 23 pazdziernika 2006 r.
zawiesila na okres dziewigciu miesigcy ostateczne cto antydumpingowe natozone
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 215/2002 na przywoéz zelazomolibdenu pochodzacego
z ChRL.

Zataczony wniosek Komisji dotyczacy rozporzadzenia Rady przedtuza do dnia 31
stycznia 2008 r. zawieszenie ostatecznego cta antydumpingowego natozonego
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 215/2002 na przywo6z zelazomolibdenu pochodzacego
z ChRL.

Przeprowadzono konsultacje z panstwami cztonkowskimi; panstwa cztonkowskie nie
zglosity zastrzezen do wniosku.

Whnosi si¢ o przyjecie przez Rade zataczonego wniosku dotyczacego rozporzadzenia,
ktére powinno zosta¢ opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej
najpozniej do dnia 21 lipca 2007 r.

e Podstawa prawna

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 384/96 z dnia 22 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony
przed dumpingowym przywozem z krajow niebedacych cztonkami Wspolnoty
Europejskiej, ostatnio zmienione rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2117/2005 r. z dnia
23 grudnia 2005 r.

e Zasada pomocniczoS$ci

Niniejszy wniosek wchodzi w zakres wylacznych kompetencji Wspolnoty. Zasada
pomocniczosci nie ma zatem zastosowania.

e Zasada proporcjonalnosci
Whiosek jest zgodny z zasada proporcjonalnosci z nastepujacych wzgledow:

Forma dzialania jest opisana w wyzej wspomnianym rozporzadzeniu podstawowym i
nie daje mozliwosci podejmowania decyzji na poziomie krajowym.

Wskazowki dotyczace sposobu zminimalizowania obciazenia finansowego 1
administracyjnego Wspolnoty, rzadow krajowych, wladz regionalnych i lokalnych,
podmiotow gospodarczych i obywateli oraz uczynienia go proporcjonalnym do celéw
wniosku nie maja zastosowania, ale rozporzadzenie podstawowe ogranicza wysokos¢
cet, jakie moga zosta¢ natozone, do poziomu koniecznego do naprawy szkody
spowodowanej przez stwierdzony dumping.
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e  Wybdér instrumentéow

Proponowane instrumenty: rozporzadzenie.

Inne instrumenty bylyby niewtasciwe z nastgpujacych wzgledow:

Wymienione wyzej rozporzadzenie podstawowe nie przewiduje innych opcji.
4) WPLYW NA BUDZET

Whniosek nie ma wptywu finansowego na budzet Wspolnoty.
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Whniosek
ROZPORZADZENIE RADY

przedluzajace zawieszenie ostatecznego cla antydumpingowego nalozonego
rozporzadzeniem (WE) nr 215/2002 na przywoz zelazomolibdenu pochodzacego z
Chinskiej Republiki Ludowej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 384/96 z 22 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony
przed dumpingowym przywozem z krajow niebedacych cztonkami Wspolnoty Europejskiej’
(,,rozporzadzenie podstawowe™), w szczegdlnosci jego art. 14,

uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony po konsultacji z Komitetem Doradczym,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:
A. PROCEDURA

(1) Rozporzadzeniem (WE) nr 215/2002° Rada natozyla ostateczne clo antydumpingowe
na przywoz zelazomolibdenu pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej (ChRL),
objetego kodem CN 7202 70 00 (,,produkt objety postgpowaniem™). Stawka cta
antydumpingowego wynosi 22,5 %.

(2) W pazdzierniku 2006 r. Komisja swoja decyzja (2006/714/WE) z dnia 23 pazdziernika
2006 1.’ zawiesila na okres dziewigciu miesiccy ostateczne clo antydumpingowe
natozone rozporzadzeniem Rady (WE) nr 215/2002 na przywéz produktu objetego
postgpowaniem pochodzacego z ChRL.

(3) Decyzja o zawieszeniu ostatecznego cla antydumpingowego nalozonego
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 215/2002 zostala podjeta zgodnie z przepisami art. 14
ust. 4 rozporzadzenia podstawowego, ktore stanowi, ze srodki antydumpingowe moga
zosta¢ zawieszone w interesie Wspodlnoty, jezeli warunki rynkowe tymczasowo ulegly
zmianie w takim zakresie, ze wskutek zawieszenia szkoda nie powinna wystapi¢
ponownie, z zastrzezeniem, ze przemysl wspolnotowy miat mozliwo$¢ wyrazenia
opinii na ten temat i opinie te zostaty uwzglednione.

(4)  Komisja stwierdzita w swojej decyzji z dnia 23 pazdziernika 2006 r., ze szkoda
zwigzana z przywozem produktu objgtego postgpowaniem pochodzacego z ChRL

Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 2117/2005
(Dz.U. L 340 z 23.12.2005, str. 17).

2 Dz.U. L 3526.2.2002, str. 1.

3 Dz.U. L 293 z24.10.2006, str. 15
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najprawdopodobniej nie wystapi ponownie w wyniku zawieszenia $rodkow ze
wzgledu na tymczasowa zmiang warunkéow rynkowych, a w szczegolnosci wysoki
poziom cen produktu objetego postepowaniem na rynku wspolnotowym, ktory
znacznie przewyzsza poziom usuwajacy szkode okreslony w pierwotnym
dochodzeniu, w potaczeniu z domniemana nierownowaga popytu i1 podazy w
odniesieniu do produktu objgtego postgpowaniem.

Komisja w swojej decyzji z dnia 23 pazdziernika 2006 r. zobowiazata si¢ do $ledzenia
rozwoju przywozu i cen produktu objetego postgpowaniem i do uchylenia zawieszenia
w przypadku ponownego wystapienia zwigkszonego przywozu produktu objgtego
postgpowaniem z ChRL po cenach dumpingowych i zwiazanej z tym szkody dla
przemystu wspdlnotowego.

Dnia 31 pazdziernika 2006 r. w drodze zawiadomienia opublikowanego w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej* wszczeto pelny przeglad okresowy z urzedu, poniewaz
taczne dowody, ktorymi dysponowata Komisja, wskazywaty, ze okolicznosci, na
podstawie ktorych ustanowiono obowiazujace wowczas srodki, zmienity si¢ do tego
stopnia, ze $rodki te moga nie by¢ juz odpowiednie, a ponadto dowody te wskazywaty,
ze cze$¢ z tych zmian miata charakter trwaty.

B. PODSTAWY

Artykut 14 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego stanowi, ze w interesiec Wspdlnoty
srodki antydumpingowe moga zosta¢ zawieszone na okres dziewigciu miesigcy, ale
zawieszenie moze zosta¢ przedtluzone na kolejny okres nie dtuzszy niz jeden rok,
jezeli Rada podejmie taka decyzj¢ na wniosek Komisji.

Od czasu zawieszenia §rodka sytuacja okreslona w motywach (5) do (10) decyz;ji
Komisji z dnia 23 pazdziernika 2006 r. w odniesieniu do przywozu i cen produktu
obj¢tego postgpowaniem nie ulegta zmianie. Do WE przywieziono jedynie niewielkie
ilosci zelazomolibdenu pochodzacego z ChRL.

W odniesieniu do peilnego przegladu okresowego z urzedu przypomina si¢, ze nalezy
go zakonczy¢ w ciagu pigtnastu miesigcy od jego wszczgcia, tj. do dnia 31 stycznia
2008 r.

C. WNIOSKI

Zwazywszy, ze sytuacja na rynku WE nie zmienita si¢ po zawieszeniu $rodkow
antydumpingowych w pazdzierniku 2006 r. i poniewaz przeglad okresowy nie zostat
jeszcze zakonczony, uznaje si¢ za stosowne przedluzyé zawieszenie obowiazujacych
srodkéw zgodnie z art. 14 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego. Na podstawie ogolnej
zasady przewidywalno$ci naplywu przywozu, w oczekiwaniu na wyniki obecnie
przeprowadzanego przegladu okresowego, stwierdza sig¢, ze zawieszenie
obowiazujacych srodkow powinno zosta¢ przedtuzone do dnia 31 stycznia 2008 r., tj.
do ostatecznego terminu zakonczenia przegladu okresowego. Nie znaleziono
powoddéw, dla ktorych przedluzenie zawieszenia miatoby nie leze¢ w interesie
Wspdlnoty.

Dz.U. C 262z 31.10.2006, str. 28.
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Na mocy art. 14 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego Komisja poinformowata
przemyst wspdlnotowy o zamiarze przedhuzenia zawieszenia obowiazujacych srodkow
antydumpingowych. Przemyst wspdlnotowy miat mozliwo$¢ wyrazenia opinii, ale
jego opinie nie doprowadzity do zmiany wniosku, ze sytuacja przedstawiona w decyzji
Komisji z dnia 23 pazdziernika 2006 r. nie zmienita sig.

Komisja uznaje zatem, ze spelnione zostaly wszelkie wymagania dotyczace
przedluzenia zawieszenia cta antydumpingowego natozonego na produkt objety
postgpowaniem, zgodnie z art. 14 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego. W zwiazku z
tym nalezy przedluzy¢ clo antydumpingowe natozone rozporzadzeniem (WE) nr
215/2002 do dnia 31 stycznia 2008 r.

Komisja bedzie nadal $ledzi¢ rozwoj przywozu 1 cen produktu objetego
postgpowaniem. Jezeli w jakimkolwiek momencie wystapi przypadek ponowienia
zwigkszonego przywozu produktu objetego postgpowaniem z ChRL po cenach
dumpingowych i w zwiazku z tym powstanie szkoda dla przemystu wspolnotowego,
Komisja wniesie o przywrdocenie cta antydumpingowego poprzez uchylenie
niniejszego zawieszenia,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut I

Zawieszenie ostatecznego cta antydumpingowego nalozonego rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 215/2002 na przywoz zelazomolibdenu, objetego kodem CN 7202 70 00 i pochodzacego z
Chinskiej Republiki Ludowej, zostaje niniejszym przedtuzone do dnia 31 stycznia 2008 r.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczqcy
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